ocoooc " lo | oloolo |
QRO AN &R NN AN B (16 R |,

- _._y.ilji __u...l..l...an._l.SnJ. - | ..ln_u.u.,ﬁo.
| | I

MK_MK_MKMM KMKMKMK.M

¥EX|EXE X

0

— - - -
-— - - -

T

ther, Wiener Stimmung . . . .

ther,
-y grosses Orchester . . . .

. .nett

(J, E. Hummel

Miinchner Stimmung . . .

(e,

o -
.

b 2™

Schrammel-Quartett. . . . .

dto. erleichtert (J, E. Hummel) . .
avier zu vier Hinden . ... ..
ines Orchester
(6-17 stimmig) . ... ..
Salonorchester . ... .. ..

0. erleichtert

e

K
d
7
Vi
k

ir Klavier zu zwei Handen . . . . . .

» Militarmusik . ... ....

ETTE

b2

)

1)

H
"
H

=== = e W\“\Lh..\ =
§ﬁd =

-
) ©
London, Ent.Sla Hall.

p e

= .
———

==
—
==
—

———=

=N

LUDWIG DOBLINGER )0

T e p—

— \s\ﬁu\u\mw\ ; \Mﬂtﬂﬂ.\\h@%\ﬂ\\\u\\ A—

F

<

Leipzig: K. F. Khler

COPYRIGHT 1995, BY L.DOBLINGER.
VERLAG u. EIGENTHUM FUR RUSSLAND P NELDNER RIGA

London, New-York and Melbourne, CHAPPELL & Co., Ltd.

_ “\a
___.
|

w0
o, T
.mJe
2w
c 2
i
e =)
- 0
S =
S
= R
28
M

- A
g

Musikaliendruckerei v. jos. Eberle&C® Wien VI

= e
= 2, T > 7;,1___)__...——-\ ): r"-"-..;:_—:_:z____

X .

gen in das Vereins-Archiv. MitVorbehalt aller Arrangements.

e

(“WIEN,

Eingetra

Auffiihrungsrecht vorbehalten.  Eigenthum des Verlegers fiir alle Lander

z s =\\= M\\%ﬂm =

\nﬂ\\\\\\\
=N ——

—
Q

\\%\1\1\\\“\.\\\%\\\@

Déposé a Paris.

- e

- =Fri

\\@\\\M\\\\u\\;.
\.1\.\.1\%“\\1\11\\\\\\\\\1..\1\\\\”-\“&\\\1\\\“%\&\ == -
= = =
—— . ~——————~
- =

= o —
— = | = <
ﬁb\\“\\h\\\ﬂ\ﬁ“i = : | == — = 1\\11\|\1\W\lh\
- = e \ W

=




Ach, die Weiber!

Marschlied aus der Operette ,,Die lustige Witwe*".

Weiber - Marsch

aus der Operette

... - . 1 14 [ ] “
Text von Viclor Lo und Leo Stein. Musik von Frauz Lehar. = Die lustlge Witwe.

1.

Wie die Weiber, diese Weiber man behandelt, hort mich an,

Eine so, die andre anders, da gibt’s keinen Feldzugsplan! Marschtempg.

Wie die Weiber, diese Weiber an uns binden? Ja das ,Wie®, _ , ; ST = (Wie die Weiber, wie die

Das hat man noch nicht ergriindet, da gibt's keine Theorie! = » -

Der einen macht man Komplimente, so und so und so und so, { 4 oo . 1 — T
: =

Franz Lehar.

Und schmeichelt, streichelt ohne Ende, so und so und so und so! it

Der andern muf man imponieren, so und so und so und so, S

Man darf sie auch sogar sekkieren, so und so und so und so! : ——0

Die dritte, die will Zirtlichkeiten, so und so und so und so! ‘ =

Die vierte, die will zanken, streiten, so und so und so und so! x '

Die fiinfte will nur tanzen, lachen, so und so und so und so! "'_t__

Dann wollen sie auch andre Sachen! So und so und so und so!
[:Ja, das Studium der Weiber ist schwer, &
Nimmt uns Mianner verteufelt auch her! o - =

—~

Niemals kennt doch an Seele und Leib

Man das Weib, Weib, Weib, Weib Weib!

Midchen zart, Gretchenart, blondes Haar,

Mit ‘dem treuesten Blaudugleinpaar;

Ob sie schwarz oder rot oder blond sind geféarbt,

’s ist egal, man wird doch gegerbt!

Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, ach!
Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, ach!‘]

@

2 -
Doch wir Minner, edlen Médnner treiben Sachen dutzendweis, | ij

Die uns nicht beliebt sehr machen in der holden Damen Kreis!
Ja, wir Manner, wir sind Lumperln, jeder schwort, er sei es nicht,
Und ich sag’, der das will leugnen, sicher nicht die Wahrheit spricht!
Zu Hause sind wir oft Despoten, so und so und so und so,
‘Und naschen selbst gern, was verboten, so und so und so und so!
Wir sind geneigt zu Seitenspriingen, so und so und so und so! - 3 -
Die Schwipse, die nach Haus’ wir bringen, so und so und so und so! : 3 - .
Zu Haus’ markieren wir das Alter, so und so und’ so und so!
Doch auswirts sind wir lose Falter, so und so und so und so!
Und die Skandale, die wir machen, so und so und.so und so!
Man zwingt uns ja zu solchen Sachen! So und so und so und so!

[ Denn das Studium der Weiber ist schwer,

Nimmt uns Minner verteufelt auch her!

Niemals kennt doch an Seele und Leib

Man das Weib, Weib, Weib, Weib, Weib!

Midchen zart, Gretchenart, blondes Haar,

Mit dem treuesten Blaudugleinpaar;

Qb sie schwarz oder rot oder blond sind gefirbt,

’s ist egal, man wird doch gegerbt!

Weiber. Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, ach! : i

Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, Weiber, ach!:] ; o
—

Fa)

.
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(Ja, das Studium der Weiber.)
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Bedeutendster Operettenerfolp!
Franz Lehar.

Lieder aus der operette ,,Die lustige Witwe<*

Verlag von LUDWIG DOBLINGER (Bernhard Herzmansky.)

Musikalienhandlung, Wien I. Dorotheergasse 10.

Ich bin eine anstand’ge Frau. Lied. K 1.80. M 1.50.
Allegrctto moderato. (Tempo di Gavatte.)

- ) . - = ‘. . : » - ry * . . - * { - . - - - . -
Ich" bin ei-ne anstindge Frau und nehms mitder E -he ge - nau... Sein Bit-tendarf michnicht rib__ren,ich kann und ichwillnichtsris - kie - ren'Es ist ja ein 5 - rich - tes Spiel,
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Da geh’ ich zu Maxim. Lied. K 1.80. M 1.50.
Langsam.
Da gehich zaMa-xim, dort bin ichsehr in-tim, ich du-ze al-le Da - men,ruf’ siebeim Ko-se - na-men: Lo - lo, Dodo,Jou - jou, Clo - clo,MargotFrou-frou! Sie lassenmichverges.sen das teure
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Das Lied vom dummen Reiter. K 1.80. M 1:50.
Langsam. [ o
DummerdummerReiters - mapn, der mich nicht verstehen kann ﬁ e DummerdummerReiter, rei-tet,rei-tet wei-ter! DummerdummerReiters-mann! Hop-la hotund hop- la___
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Vilja-Lied.(Lied vom Waldmigdelein.) Hoch, tief a K 1.80. M 1.50.

Sehr einfach vorgetragen.
Vil - ja, o Vil - ja,do Wald-mig - de- lein, fass’mich und lass mich dein Trautlieb-ster sein.
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Ach die Weiber. Marschlied. K 1.80. M 1.50.
Tempo di marcia. (Ach,die Weiber,diese Weiber!) - (Ach,die Weiber,diese Weiber!)
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Ja,das Stu-dium der Wei -ber ist gs.hwvr. nimmt uns Miin-ner ver - teu -felt auch  her! Niemals kenntdoch an See-le und Leib mandas WeibWeib,WeibWeib, Weib!
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Komm in deIFPavillon. Lied. HO(‘Eﬁef a K—Eﬂ). M 1.50.; E D L
Langsam.

Sieh  dort denkleiren Pavil - lon, er kann hichstdis-cret ver-schwie - gen sein! I)L_W\ril - lon plau-dert nicht einWorichen aus.
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Grisetten-Lied. K 1.80. M 1.50.
; Tempo di marcia. ,
'f_);i‘_e-se Gra-z;ig‘. die-sen  Chic, die -senCharmeund die-sen die-sen Gangund die-sen Schmiss ha-ben wir nur

3 = - =a .
";# I.; >/““‘:_? T ) LT e Y s

HH% T

Zauber der Hauslichkeit. Lied. K 1.80. M 1.50.
< Allegretto.
Das ist der Zaun - ber der stil - len Hiuslich - keit, die Weltliegt drau-ssen so fern, sofern und weit, das ist der Zau-berder uns ge-fangen hilt,
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Es waren zwei Konigskinder. Lied. K 1.80. M 1.50.
Tempo di valse lento.
Es wa_-rer'IZWoi Ko - nigs -~ kin - - der, ich glau - be,siec hat-tensich lieb, die konn-ten zu._ sammen nicht men, wie einst dies ein Dich_ter be
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